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BAGALADI

“o,z;aga/adz’, una regione sofitaria ma maostosamente bella B
cost scrisse if viaqgiatore z'njlé.re E dward Lear nef 1847,

guando per un giorno fh ospite in paese, presso Ja fm{yfia Pannuti.

Adagiato alle pendici del monte Sant’Angelo, sul fianco destro della fiumara Tuccio,

lungo la strada che collega Melito Porto Salvo al centro turistico di
Gambarie,Bagaladi si estende sul versante meridionale dell’Aspromonte.

Il territorio, che occupa una superficie comunale di 30,81 km, s’innalza per 473 mt.

sul livello del mare e attualmente conta 1071 abitanti.ll comune di Bagaladi fa parte
dell’Area Grecanica e confina con i comuni di Cardeto, Montebello Jonico, Reggio
Calabria, Roccaforte del Greco e San Lorenzo. Per il suo aspetto caratteristico e per il
fatto di essere uno dei paesi ubicato ai piedi dell’Aspromonte, € stato definito prima
Porta d’accesso al Parco d’Aspromonte.

Le interpretazioni sull’origine del nome sono incerte. L’etimologia del nome Bagaladi
pare derivi dal greco Bagaladi, con il significato di “valle dell’olio” e il paese per la sua
imponente produzione olearia non poteva avere altro nome piu adatto; in tempi
successivi non mancarono altre traduzioni del nome, quale quella araba BaH Alla “

bellezza che viene da Dio”.



Bagaladi,anticamente,non aveva questo nome.ll paese, attraverso i secoli, fu indicato
con vari nomi: “ Tucchio” in un privilegio del 1098, con il quale il conte Ruggero fece
delle concessioni al monastero di S. Angelo e fu detto Valles Tutii o Val Tuccio in due
documenti, uno del 1275 e I'altro del 1276. Anche le sue origini sono incerte, poiche

non esistono documenti di sorta che ne testimoniano la data, probabilmente vanno

ricercate trai sec. IX e X.

Secondo il Genovesi, il primo abitato urbano di Bagaladi si deve ai monaci basiliani,
provenienti dal monastero del SS. Salvatore di Messina che in questa terra sono stati
numerosissimi e, che, oltre a diffondere le scienze e le lettere, mantennero anche

viva la lingua greca, nei paesi circostanti.

A loro si devono i monasteri di Sant’Angelo, posto nel territorio di Bagaladi,San
Teodoro,San Michele e San Fantino.

La localita in cui sorse, presumibilmente, il Monastero di Sant’Angelo & detto Rungia”
e prima dell’alluvione del 1951, si dice che erano visibili anche i ruderi. Si sa con
certezza che nel comune di Bagaladi esisteva una chiesetta bizantina, dedicata alla
SS. Annunziata collocata vicino il territorio Zervo, ad unica navata con un solo altare e

ingresso da una parete laterale, distrutta quasi certamente dal terremoto del 1783.

Legata feudalmente, fino al 1488, alla Baronia dell’ Amendolea e poi a quella di San

Lorenzo, il feudo successivamente, passo agli Abenavoli e a Bernardino Martirano e



quindi fu acquistato dai Mendoza, che nel 1624 lo vendettero ai Ruffo di Bagnara,

che lo tennero fino all’eversione napoleonica del 1806.

Danneggiato, nel 1783 dal terremoto, il borgo conserva ancora resti di antiche
costruzioni. Nel 1811 ottenne lo status di comune, mantenendolo sotto Ia
giurisdizione di Melito. Non bisogna dimenticare che, nel 1860, Bagaladi offri
ospitalita ai garibaldini, i quali sbarcati lungo la costa di Melito Porto Salvo, sarebbero

risaliti verso 'interno, per raggiungere I’Aspromonte.

Dalla statale 187, salendo verso Bagaladi, sono d’interesse paesaggistico le numerose
case coloniche, frantoi e mulini ad acqua del XVIII e del XIX secolo. Ancora uliveti,
sorgenti d’acqua e pregevoli opere artistiche sono il vanto degli abitanti di Bagaladi

che vivono in una zona meritevole per le sue bellezze naturali e per la sua posizione.



DA VEDERE

La chiesa parrocchiale di San Teodoro, subi alterne vicende di distruzione e
ricostruzione: eretta nel XV sec. dichiarata inagibile dopo il terremoto del 1908, fu
riaperta al culto alla fine della seconda guerra mondiale. Essa, nel suo interno,
conserva opere e tesori d’arte, di epoche diverse. Sull’altare maggiore e conservata
una croce marmorea, opera dei principi del 500. In una cappella, vicino l'altare, &
custodito il gruppo marmoreo dell’Annunziata: sono quattro statue in marmo bianco
carrarese. L'elegante esecuzione si vuole attribuire ad Antonello Gaggini. Di rilievo
storico-artistico, sono le campane di bronzo che presentano, una lo stemma con la

Croce di Sant’Andrea e I'altra I'’emblema dell’Annunziata.

La statua in bronzo della Madonna dell’Ulivo, posta in localita San Giovanni, nella
parte alta del paese. L'opera, eseguita nel 1955 e dello scultore Pasquale Panetta,
che e anche I'autore della fontana monumentale. Purtroppo degli antichi monasteri,

restano poche tracce.



FESTIVITA’ RELIGIOSE

La Madonna del Carmelo, terza domenica di agosto.
San Teodoro, santo protettore del paese, il nove novembre.

Ogni anno, il 26 dicembre e il 6 gennaio si tiene il rinomato Presepe Vivente.ll
percorso del Presepe si svolge nel cuore del centro storico, accompagnato dalla

degustazione dei prodotti tipici locali.

FESTE CIVILI

La festa del Gonfalone & una manifestazione folcloristica, tra le pit importanti, della
nostra provincia. Si svolge, ogni anno, la prima domenica di agosto e ha il suo centro
nella Piazza della Liberta, importante luogo d’incontro e di svago, oltre che luogo di
crescita culturale e sociale. Significativa e la partecipazione di tanti visitatori della
zona e non, per una manifestazione che mira a salvaguardare le tradizioni, gli usi e i

costumi locali, nonché a valorizzare la cultura rurale e promuovere i prodotti tipici.

LA SPORTELLISTA

LUCIANA FAMILIARI
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TO BAGALADI

To ﬁga/&ﬁ, ena chorio manachelice ma ametristo J:i.fzifo K

otu éqraspe o scéne tassidioti istoriks Edward Lear sto 1847,

Jaéte j& mian tméra, tte ﬁfézzeno sto cherio, sto .gaz‘tz’ ton 375 annuto.

Cathimeno sta catefora tu vuni Aju Angelu, sto canto descio tu potamu tu Tucciu,
macrio to dromo ti sminghi ismia Mélito tu Portu Salvu sto kentro tu Gambari, to

Bagaladi aplonnete sto mertco plen chamiddho tu Aspromunti.

| meria, ti ene 30,81 km, jerrete ja 473 mt. apanu ti thalassa ce simero echi 1071
christianu. To dimo tu Bagaladi ene mertico tis Meria Greca ce ene conda sta
choria tu Carditu, tu Muntebeddhu Jonicu, tu Righiu tis Kalavria, tu Vuni ce tu
Ajeddhavrendi. Ja to skimatu charactistico ce iati ene enan an ta choria cathomeno

sta podia tu Aspromunti, ecrasti protini thirida Tu Parcu tu Aspromunti.

Ullo ecino ti leghete ja putten érchete to ndma-tu den to annorizome cala. |
ethimologhia tu noma Bagaladi difi an to greco Bag aladi, ti theli na ipi “vathia tu

aladi”ce to chorio ja piszila-tu ftiama sce aladi den isonne na echi addho noma.

Sce plén ambro chronia den ésoe na mi echi, pose “cino arabo Bah Alla “ Omorfia ti

erkete an to Thio”.



To Bagaladi sta paléa chronia den iche tundo noma. To chorio, sto trescima tu keru
ito anorrimeno me addha nomata : Tucchio sc’ ena charti tu 1098, me to pio o conte
Ruggéro écame ‘sce pramata cala sto monastéro tu Aju Angelu ce ito crammeéno
“Valles Tutii o Vathia Tuccio sta diao chartia, ena tu 1275 ce ton addho tu 1276.
Ciola pote esicothi, ton chrono o ton kero, canéna to sceri, den echi pupote chartia

pu to grafusi, ene mésa sta eona IX ce X.

O storiko Genovesi leghi ti ta protina spitia tu choriu tu Bagaladi ta ecamasi i calojeri
vizantini, ti irthai an to monastero tu S.S Salvaturi tis Messina, ti sce tuti ghi
eghenastissa tossa poddha, ce ti ‘sce ple anda grammata ce andin cultura, ecratiai

zondari tin glossa greca, ste ‘mmerie conda.

Ja ‘cinu ene ta monastiria tu Aju Angelu, cathiméno stin meria tu Bagaladi, Ajo
Teodoro, Ajo Michéle ce Ajo Fantino. | meria pu iche to monastéro tu Ajiu Angelu tin
crazusi “ Rungia “ce prita tis primmia tu 1951, leghete ti efennondo acomi te
chalamie. ZZérome stin alithia ti iche sto dimo tu Bagaladi mia anglisuddha vizantini
ene afferomeni tis Panaghia SS. Annunziata ti steki conda tin meria ton Zervo, me
mia nartika me manacho ena artari ce pu isonnasi na mbeusi ciola me mia porta

plevriki, chalasmeni quasi an to sisma tu 1783.

Demeno, fina tu 1488, tis Varunia tis Amiddalia ce st’apissu chronia cini tu

Ajeddhavrendi, to feudo ejai tis famigghia ton Abenavolo ce tu Bernardinu



Martiranu ce echorasti an tus Mendoza, ti sto 1624 to epuliai ton Ruffo tis Kalavria

ce otu émine fina sto teglioma tu feudalismu tu 1806.

Chalaméno an to sisma tu 1783, to chorio crati acomi te chalamie ‘zze palea
spitia.Sto 1811 eperae sto status asce dimo, ma catu tu Melitu tu Portu Salvu. Den
echome n’addhismoniome ti, sto 1860, to Bagaladi edoke filozzenia ton garibaldino,

ti ecatevesai stin ribba tu Melitu, sclapénnonda ja 0ssu na pausi sto Asprumunti.

An tin strata 187, pettonnonda sto Bagaladi, ene piszilo ja ta parapoddha spitia sce
colonu, trappitata ce mila sce nero tu edona XVIII ce XIX. Acomi dendra sce aleo, ta
pigadia ce dulie sce techni ene tin charapia ton athropo tu Bagaladi ti ziusi stin mia

piszili meria ja ta omorfie-ta ce ja to chumatu.
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SONNOME IVRI

| anglisia tu Aliu Teodoru, epérae addha simvanda ‘zze tin chalasia ce to tichoai
metapale: jenameni sto XV eona, ipasi ti den ito cali ja to uso, iton anitti metapale ja
tin luturghia sto teglioma tu destéru polemo tu cosmu. | anglisia, ossu, echi pluse
dulie sce techni, an tu tossu keru. Sto artari to plén mega, échi ena stavro zze
marmuro, dulia ton principi tu ‘500. Sc’ ena parecclisio, conda to artari, echi to
combo ‘zze marmuro tis Ajia Annunziata: ene téssere statue ‘zze marmuro an tin

Carrara. | piszilo dulia leégusi ti tin ekame o Antonello Gaggini.

| statua ‘zze bronzo tis Panaghia tis alea ti echi stin meria tu Ajiu Giuvanni, sto zzilo
mertico tu choriu. | dulia, tu 1955, ene tu Pasquale Panetta, ti ene ciola ‘cino ti

ekame to piszilo pigadi. ZZe paléa monastiria ménusi manacha lighe ople.
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ARGHIE SCE PISTEMMA

| Panaghia tu Carmelu, triti ciuriaci tu agustu.
Ajio Teodoro, ennea tu novembriu.

Cathachrono, stin imera 26 tu decembriu ce stin 6 tu jenariu echi to poddhi epifanio
Presepi Zondari. To porpatima ene stin cardia tu centru tu choriu ce iche poddha

faghia tis meria.

ARGHIE TU CHORIU

| arghia tu Gonfaloni ene mia arghia folkloristica, meésa poddhé epifanie tis eparchia
dikama. Ene, catachrono, i protini ciuriaci tu agustu ce echi ton centro-tu stin Platia
tis Elefteria, epifani meria ‘zze apandisi ce pezimia, ma ciola meria tis cultura ce tu
fusconnatu eteriku. Iche poddhi christiani ti smeria ce den, ja mia arghia ti fusconni

tin choriatiki cultura ce ta faghia dikama.

LA SPORTELLISTA

LUCLANA FAMILIARI
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